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POZNÁMKA K BODU I/A 

Od: Generálny sekretariát Rady 

Komu: Výbor stálych predstaviteľov/Rada 

Č. dok. Kom.: 5696/21 WTO 16 COLAC 6 + ADD 1 

Predmet: Rozhodnutie Rady o pozícii, ktorá sa má v mene Európskej únie prijať  
vo Výbore pre obchod zriadenom Dohodou o obchode medzi Európskou 
úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a Kolumbiou, Peru  
a Ekvádorom na strane druhej, pokiaľ ide o zmenu dodatku 1 k prílohe XII 
(Verejné obstarávanie) 

– prijatie 
  

1. Komisia 27. januára 2021 predložila Rade uvedený návrh (5696/21 + ADD 1). 

 

2. O návrhu sa písomne konzultovalo s Výborom pre obchodnú politiku (zástupcovia),  

ktorý ho schválil v znení upravenom tak, aby sa zohľadnilo niekoľko potrebných úprav. 
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3. Vzhľadom na uvedené a s výhradou potvrdenia Výborom stálych predstaviteľov sa Rada 

vyzýva, aby: 

 

– prijala rozhodnutie Rady, ktoré sa v znení finalizovanom právnikmi lingvistami uvádza 

v dokumentoch 5698/21 a 5699/21, 

 

– rozhodla nariadiť, aby sa rozhodnutie Výboru pre obchod medzi EÚ a Kolumbiou, Peru 

a Ekvádorom uvedené v dokumente 5699/21 po jeho prijatí uverejnilo v Úradnom 

vestníku Európskej únie, 

 

– vzala na vedomie, že Európsky parlament bude informovaný v súlade s článkom 218 

ods. 10 ZFEÚ a že sa mu rozhodnutie Rady postúpi, a 

 

– rozhodla o vložení vyhlásení uvedených v prílohe k tejto poznámke do zápisnice. 
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PRÍLOHA 

 

Vyhlásenie Komisie 

 

Komisia sa domnieva, že rozhodnutie Rady by malo byť určené Komisii, a preto považuje zmeny 

v článku 3 za nevhodné 

 

Vyjadrenie pozície Únie v rámci orgánu zriadeného dohodou je akt zastupovania Únie navonok, 

ktorý je v súlade s článkom 17 ods. 1 ZEÚ inštitucionálnou výsadou Komisie. 

 

Komisia si vyhradzuje výkon všetkých svojich práv v tejto oblasti. 

 

____________________ 

 

 

Vyhlásenie Komisie 

 

Komisia sa domnieva, že z právneho hľadiska nie je správne uviesť ako hmotnoprávne základy 

tohto rozhodnutia okrem článku 207 ods. 4 ZFEÚ aj článok 91 a článok 100 ods. 2 ZFEÚ. 

 

Podľa Komisie hlavný účel rozhodnutia patrí do spoločnej obchodnej politiky, kým obstarávania 

dopravných služieb sa týka len okrajovo. Z toho dôvodu by sa v rozhodnutí mal uvádzať iba článok 

207 ods. 4 ZFEÚ ako jeho jediný hmotnoprávny základ. 

 

Komisia si vyhradzuje výkon všetkých svojich práv v tejto oblasti. 
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